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1 Az atmutatorol

Ez a révid Gtmutaté a Rosemount 3300 szinttavadéhoz ad éltaldanos
irdnyelveket. Tovabbi utasitasokért tekintse meg a Rosemount 3300
szinttdvado referencia-kézikonyvét. A kézikdnyv és a jelen rovid szerelési

Gtmutat6 elektronikus formaban is elérheté az Emerson.com/Rosemount
cim alatt.

Révid atmutatd


https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-3300-series-guided-wave-radar-level-interface-transmitters-en-76154.pdf
http://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount
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A FIGYELEM

A biztonsagos telepitésre és karbantartasra vonatkozé irdnyelvek figyelmen
kiviil hagyasa halalos vagy sulyos sériilést okozhat.

Atelepitést, illetve javitast kizardlag szakképzett személyek végezhetik.

A berendezést kizarélag a jelen Rovid telepitési Gtmutatoban és a
referencia-kézikonyvben meghatarozott médon hasznalja. Ellenkez6
esetben csokkenhet a berendezés éltal biztositott védelem mértéke.

Megfeleld szakképzettség nélkiil ne végezzen olyan
szerviztevékenységeket, amelyeket a jelen kézikdnyv nem tartalmaz.

A tlizbiztos csatlakozasok nem javithaték. Forduljon a gyartéhoz.

A robbanasok sulyos, akar halalos kimenetel( sériilést is okozhatnak:

Ellendrizze, hogy a tavadé mikodési kdrnyezete kielégiti-e a veszélyes
helyekre vonatkozé megfelel6 biztonsagi elGirasokat.
LasdTerméktanusitvanyok ebben a rovid Gtmutatéban.

Robbanésbiztos/tlizbiztos tokozasu telepités esetén ne tavolitsa el a
tavado fedeleit, amikor az egység fesziiltség alatt van.

Miel6tt robbanasveszélyes kdzegben csatlakoztatna egy kézi
kommunikatort, gy6z6djon meg arrél, hogy a mUszerek a gyUjtoszikra-
mentességi vagy sUjtélégbiztossagi elSirasok szerint vannak bekéotve.

A technoldgiai kozeg szivargasanak elkeriilése érdekében kizarélag az
adott karimas csatlakozashoz készitett O-gy(ir(it hasznalja.

Az dramiités halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

Keriilje a vezetékek és a sorkapcsok megérintését. A vezetékekben
esetleg jelenlévé magas fesziiltség aramiitést okozhat.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy mikézben a tavado6 bekotését végzi, a
tavadé halozati tapellatasa ki van kapcsolva, valamint az egyéb kiilsé
tapforrdsokhoz vezetd vezetékek le vannak valasztva, illetve nincsenek
fesziiltség alatt.

Arobbanésbiztos véaltozatokra hémérséklet-korlatozas vonatkozik. A
hatarértékekkel kapcsolatban nézze at a tanusitvanyspecifikus
informaciokat a jelen dokumentum Terméktanusitvanyok. fejezetében.

Rosemount 3300 szinttdvadé
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A FIGYELEM

Az elektronika tokozata 2G vagy 2D kategoriaji berendezés. A mianyag
boritas nélkiili és nem titanbdl késziilt szondak kategoridja 1G vagy 1D. A
muianyag boritassal rendelkezd, illetve a titanbol késziilt szondak csak 1G
kategoriaju berendezések.

Nem vezeté fellilet(i és konny(fémbél késziilt szondak:

e A mulanyaggal és/vagy mianyag korongokkal burkolt szondak egyes
széls6séges feltételek fennallasa esetén gyujtoképes szintl
elektrosztatikus toltés létrehozasara képesek, Ezért a szondak
potencidlisan robbanasveszélyes kozegben torténé hasznalata esetén
meg kell tenni az elektromos kistilések elkeriiléséhez sziikséges
ovintézkedéseket. Ezek a szonddk nem hasznalhat6k poros besorolast
helyeken.

Az aldbbi szondak nem tartalmaznak mianyag vagy PTFE anyagot, és
nem helyezhet6k poros besorolasu helyekre:

tablazat 1-1: Mlianyagot vagy PTFE (politetrafluor-etilén) anyagot
nem tartalmaz6 szondak

Kod Szerkezeti anyag Technoldgiai csatlakozas|Szonda

1 316L rozsdamentes acél (EN 1.4404)

2 C-276-0s (UNS N10276) 6tvozetl lemezkivitel karimdas valtozat
esetében

3 400-as (UNS N04400) 6tvozetli lemezkivitel karimas valtozat
esetében

5 Gr-1és Gr-2 jel(i titan

9 Duplex 2205 (EN 1.4462/UNS S31803) (lemezkivitel karimas

valtozat esetében)

L 625-0s 6tvozet (UNS N06625)

M 400-as 6tvozet (UNS N04400)

H C-276-0s Otvozet (UNS N10276)

D Duplex 2205 (EN 1.4462/UNS $31803)

A szerkezeti anyag kédja a szinttavadé tipuskédjanak kilencedik
karaktere (pl. 330XXXXXTXXXXXXXX).

Révid atmutatd 5
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2G vagy 2D kategoéria E © a 1 E © a 2G vagy 2D kategéria
1G vagy 1D kategéria | 1G kategoéria

Szondak az 1-1. tablazat szerint Minden szonda lehetséges
Alkalmazhat¢ jel6lés: H | H

I11/2 G Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb I11/2 G Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb

I11/2 D Ex tb [ia Da] IIIC T85 °C...T450 °CDa/Db | 112D Extb IlIC T85 °C...T135 °C Db

A tobb mint 7,5% magnéziumot vagy cirkdniumot tartalmazo szondék és
karimak nem alkalmazhatdk robbanasveszélyes poros kozegben.
Tovabbi informéacidkért forduljon az Emerson kereskedelmi
képvisel6ihez.

KonnyGfémet tartalmazé szondak és karimak:

1/2 G katego6ridju telepitéseknél a titant vagy cirkéniumot tartalmazo
szondakat és karimakat tgy kell felszerelni, hogy ne keletkezhessenek
szikrak az alkatrészek és az acél kozotti strlodas hatasara.

A FIGYELEM

Ateljes tavaddfej- vagy szondaegység cseréje kivételével a nem jovahagyott
alkatrészekkel val6 helyettesités vagy a javitas veszélyeztetheti a rendszer
biztonsagat, ezért tilos.

Szigoruan tilos a termék barminem( nem jévahagyott mddositasa, mert
az nem tervezetten és el6re nem jelezhetéen megvaltoztathatja a
teljesitményt, és veszélyeztetheti a biztonsagot. A hegesztések vagy
csatlakozokarimak integritasat befolydsolé nem jovahagyott
madositasok, példaul tovabbi furatok készitése, csokkenti a termék
integritasat és biztonsagat. A berendezés besorolasai és tanusitvanyaia
termék sériilése vagy az Emerson elézetes irasos jovahagyasa nélkiil
torténd modositasa esetén érvényiiket vesztik. Sériilt vagy az irasbeli
jovahagyas nélkil médositott termék tovabbi hasznalata csak az Gigyfél
kizarélagos felel6sségére és koltségére lehetséges.

Rosemount 3300 szinttdavadé



majus 2019. Rovid Gtmutatd

Fizikai hozzéaférés
Fel nem hatalmazott javité személyzet a felhasznalé berendezésének

jelentds kart okozhat, és elromolhat késziilék konfiguraciéja. Ez eléfordulhat
akar szandékosan, akar véletlentil, és védekezni kell ellene.

Minden biztonsagi program része a fizikai biztonsag, és az On rendszerének
védelme érdekében létfontossagul. Korlatozza illetéktelen személyek
hozzaférését, hogy védje a felhasznalé berendezéseit. Ez a létesitményben
hasznalt mindegyik rendszerre vonatkozik.

Révid utmutatd
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2

2.1

A tavadofej vagy szonda felszerelése

Tartalyra csatlakoztatas karimaval

Elofeltételek

Megjegyzés
A PTFE bevonatt szondakat a bevonat kdrosodasanak elkeriilése céljabol
ovatosan kell kezelni.

Eljaras
1. Helyezzen egy megfeleld tomitést a tartalykarima tetejére.

=
R

Megjegyzés
A tomités nem hasznélhaté védolemezzel ellatott PTFE bevonatu
szondahoz.

N

A. PTFE bevonatti szonda védélemezzel

Rosemount 3300 szinttdvado
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Révid atmutatd

. Engedije a tavadot és azillesztoperemmel ellatott szondat a
tartélyba.

. Hlzza meg a csavarokat és az anydkat a karimanak és a témitésnek

megfelelé nyomatékkal.




Rovid dtmutatd majus 2019.

5. Forgassa el a tavadé burkolatat Ggy, hogy a vezetékbemenetek és a
kijelzé a megfeleld iranyba nézzenek.

ﬁ Meghtzasi nyomaték: 30 Lbft (40 Nm)

60 mm

2.2 Menetes tartalycsatlakozas

Elofeltételek

Megjegyzés
A PTFE bevonatt szondakat a bevonat kdrosodasanak elkeriilése céljabol
o6vatosan kell kezelni.

Eljaras
1. BSPP (G) menetekkel rendelkezd adapterek esetén helyezzen
tomitést a tartaly illesztéperemének tetejére.

>

L0

10 Rosemount 3300 szinttdvadé
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2. NPT menet( adapterekhez hasznaljon beragadasgatlé szerel6pasztat
vagy PTFE szalagot, a helyi szokas szerint.

Révid atmutatd 1
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5. Csavarja az adaptert a folyamatcsatlakozasra.

2 52 mm /60 mm

6. Forgassa el a tdvadd burkolatat Gigy, hogy a vezetékbemenetek és a
kijelz6 a megfelelé iranyba nézzenek.

7. Hulzza meg az anyat.

ﬁ Meghuizasi nyomaték: 30 Lbft (40 Nm)
60 mm

12 Rosemount 3300 szinttdvadé
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2.3 Tartlyra csatlakoztatas Tri-Clamp® segitségével

Elofeltételek

Megjegyzés
A PTFE bevonatu szonddkat a bevonat karosodasanak elkertilése céljabol
o6vatosan kell kezelni.

Eljaras
1. Helyezzen egy megfelel6 tomitést a tartalykarima tetejére.

L

=

2. Helyezze be fentr6l a tdvadot és a szondat a tartélyba.

3. Huazza meg a bilincset a javasolt nyomatékkal (Iasd a gyart6 kezelési
Gtmutatéjaban).

Révid atmutatd 13
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4. Lazitsa meg kissé a tavado fejet a szondaval 6sszekapcsol6 anyat.

5. Forgassa el a tdvadé burkolatét Gigy, hogy a vezetékbemenetek és a
kijelz6 a megfelelé iranyba nézzenek.

ﬁ Meghuzasi nyomaték: 30 Lbft (40 Nm)
60 mm

14 Rosemount 3300 szinttdvadé



majus 2019. Rovid Gtmutatd

2.4  Atarto felszerelése
Eljaras

1. Szerelje fel a konzolt a csére/falra.

A csore:

A. Vizszintes cs6
B. Fiiggdleges cs6

Afalra:

= |

2. Szerelje fel a tdvadét a szondaval egyiitt a szerel6kengyelre.

Révid atmutatd 15
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2.5  Szerelje fel a tavado tokozatat

Eljaras

1. Ovatosan tévolitsa el a tavadét.

A. Témités

3. Rogzitse az 6sszekdtd kabel csatlakozéjat a szondara.

16 Rosemount 3300 szinttdvadé
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4. Szerelje fel a szerel6kengyelt a csore.

A. Vizszintes cs6
B. Fiiggéleges cs6

5. Rogzitse a készlilékhaz tartoelemét.

j@ Meghuzasi nyomaték: 30 Ibft (40 Nm)

Révid atmutatd 17
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3

3.1

3.2

18

Athidalék és kapcsol6k beallitasa

A konfiguralas utan be kell llitani az irasvédelmet (lasd: Konfiguralas).

Riasztas és irasvédelem beallitdsa az aramkori lapon

Ha a riasztas és a biztonsag athidalasai nincsenek felhelyezve, a tavado az
alapértelmezett HIGH (MAGAS) riasztasi feltétel és Security (Biztonsag) OFF
(K1) dllapot mellett mdkodik.
Eljaras
1. Tavolitsa el az aramkori oldal fedelét (l4sd a cimkével jelzett dramkori
oldalt).

2. A4-20 mA-es riasztékimenet LOW (ALACSONY) szintre allitdsahoz
kapcsolja a riasztas kapcsol6jat LOW (ALACSONY) allasba.

3. Abiztonsagiirasvédelmi funkcié engedélyezéséhez dllitsa az
irasvédelem kapcsoldjat ON (BE) éllasba.

4. Tegye vissza és rogzitse biztonsagosan a fedelet.

abra 3-1: Aramkaéri lap

OFF ON
E WRITE PROTECT
ALARM

HIGH LOW

el

Ariasztas és az irdsvédelem bedllitdsa az LCD-kijelz6n

Elofeltételek

Ahhoz, hogy az LCD-kijelzé feliilbiralja az aramkari lap beallitasait, az
aramkari lapon az irdsvédelem-kapcsolonak OFF (KI), a riasztaskapcsolénak
pedig HIGH (MAGAS) helyzetben kell lennie.

Eljaras
1. A4-20 mA-es riasztokimenet LOW (ALACSONY) szintre allitdsahoz
helyezze az thidalot a jobb oldali és a kozépso lyuk kozotti
pozicioba.
2. Abiztonsagiirdsvédelmifunkcié engedélyezéséhez helyezze az
athidalét a bal oldali és a kbzépso lyuk kozotti pozicioba — ON (BE).

Rosemount 3300 szinttdvadé
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abra 3-2: LCD-kijelz6

Révid atmutatd 19
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4

4.1

4.2

4.3

20

A vezetékek bekotése és a bekapcsolas

Tapellatas
HART® hasznalata esetén a bemend fesziiltség 11-42 V (11-30 VIS

alkalmazasok esetén, 16-42 V robbanasbiztos/langall6 alkalmazasok
esetén). Modbus® hasznalatakor a bemend fesziiltség 8-30 V.

A kabel kivalasztasa

Atdvaddhoz a tapfesziiltségre alkalmas, illetve veszélyes kbrnyezetre
jovahagyott, arnyékolt, sodrott érpara vezeték (18-12 AWG) sziikséges.
Kabel-/védécs6bemenetek

Az elektronika tokozata két bemenettel rendelkezik, amelyek 2 - -14 NPT
menetlek. Kaphaté M20 x 1,5 és PG 13,5 adapter is. Ezek a csatlakozasok a
helyi vagy tizemi elektromos eléirdsoknak megfelel6en vannak kialakitva.

Ugyeljen arra, hogy a hasznélaton kiviili nyilasok megfeleléen legyenek
lezarva, hogy megakadalyozza a nedvesség vagy egyéb szennyezddés
behatolasat a tavadé tokozatanak csatlakozéblokkjaba.

Megjegyzés
Tévolitson el minden narancs szin(i kupakot, amit esetleg a késziiléken talal.
A hasznalaton kiviili nyildsokat tomitse a szallitott fémdugokkal.

abra 4-1: Elektronika tokozata

Ci

©
©®

o)
=)

Bevezet6 csatlakozé: V2-14 NPT
Opciondlis adapterek: M20, PG13.5
Radarelektronika

Kétrekeszes tokozat

Karimds technolégiai csatlakozdsok
Menetes technoldgiai csatlakozdsok

=

mON®

Rosemount 3300 szinttdvadé
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4.4  Bekotésirajz

abra 4-2: Nem gyujtészikramentes HART® kimenet és n tipus
engedélyek: Szikramentes| korlatozott energiaja tapellatas

A
O

G

L—siGicom—

—TEST—

5 + [EE -
@] ©

)

Rosemount 3300 szinttdvado
Kézi kommunikdtor

Terhelé ellendllds= 25010
Tdpelldtas

HART modem

PC

Maximum fesziiltség: U, = 250 V
HART: U,=42,4V

H
@

w (]

TO"mONwm>

Megjegyzés
A tlizbiztos/robbanasbiztos HART kimenettel felszerelt Rosemount3300
szinttavadoknak beépitett szikragatjuk van, nincs szlikség kiilsé szikragatra.

Révid atmutaté 21
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22

abra 4-3: Gyujtoszikramentes HART kimenet

5+ B

—siGicom—!

——TEST—

9+ [Ed - o
[@] ©

=
i
B

. Rosemount 3300 szinttdvadé

. Kézi kommunikator

R=250Q

Tdpelldtds

HART modem

PC

DCS

Jévdhagyott gyujtdszikra-mentesité gat

IS paraméterek: U;=30V, ;=130 mA,P;=1W, ;=C;=0

TOm"mON®™>

Rosemount 3300 szinttdvadé



majus 2019. Rovid atmutatd

abra 4-4: Nem gyujtoszikramentes Modbus® kimenet

cI (¢ E (G 3cC

10+

Eﬁfﬁm— G
iy

we ORI

A. ,A”vezeték
B. ,B”vezeték
C. 120Q

D. Tdpellgtds
E. RS485-6s busz
F. HART +
G. HART -
H

. Ha az eqgység az utolsé tdvadé a buszon, akkor egy 120 Q-os lezdré
ellendlldsra van sziikség.

Megjegyzés
A tlizbiztos/robbanasbiztos Modbus kimenettel felszerelt Rosemount 3300
szinttdvadoknak beépitett szikragatjuk van; nincs sziikség kiilsé szikragatra.

Révid atmutatd 23
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4.5  Terhelhet6séqi korlatok

A HART® kommunikéciéhoz legalabb 250 Q érték(i ellenallas sziikséges. A
mérékor maximalis ellendllasat a kiilsé tépegység fesziiltségszintje
hatarozza meg, az alabbi dbra szerint:

abra 4-5: Nem veszélyes telepitések és n tipust engedélyek:
Szikramentes| korlatozott energiaji tapellatas

1600 Fygso_ — — _ _______ ‘
!
!
1200 |
!
!
A 800 | —:—C
650~~~ \
!
400 } |
| |
24 42
1 I 1 1 J
11 20 30 40 50
B

A. Hurokellendllds (ohm)

B. Kiils6 tdpegység feszliltsége (V egyenfesziiltség)
C. Mlkédési tartomdny

abra 4-6: Gyujtoszikramentes telepitések

1600
1200 -
F950— — — — — —
A 800 | !
| 650 — — — :
|
|
400 | Lo C
1 |
24 |
1 1 1 1 ]
11 20 30 40 50

A. Hurokellendllds (ohm)

B. Kiilsé tapegység feszliltsége (V egyenfeszliltség)
C. Mlkodésitartomany

24 Rosemount 3300 szinttdvado
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abra 4-7: Robbanasbiztos[langall6 (Ex d és tb) telepitések
1600

1200 |
A 800

400

A. Hurokellendllds (ohm)
B. Kiilsé tapegység fesziiltsége (V egyenfeszliltség)
C. Mlkodésitartomany

Megjegyzés

Az Ex d és tb szerelésekre vonatkozéan a grafikon csak akkor érvényes, ha a
HART terhel6 ellendllds a + oldalon taldlhatd, maskilénben a terheld
ellenallas 300 Q értékre korlatozott.

4.6  Atavado csatlakoztatasa
Eljaras
1. Gy6z6djon meg a tokozat veszélyes helyekre vonatkozé

tanusitvanyok, illetve az allami és helyi elektromos el6irasok szerinti
foldelésérol.

2. Gybz6djon meg arrdl, hogy a rendszer nincs aram alatt.

3. Tavolitsa el a tdvadd fedelét a FIELD TERMINALS (terepi sorkapcsok)
feliratd oldalon.

4, Huzza at a kabel(eke)t a tomszelencén/véd6csovon.
Robbanasbiztos/nyomasall6 szerelés esetében csak robbanasbiztos
vagy nyomasallo kivitell tomszelencéket, illetve véd6cso-
csatlakozokat hasznaljon (Ex d IIC (gaz) vagy Ex t lIIC (por)).

5. Csatlakoztassa a kabelvezetékeket (lasd: Bekotési rajz).

6. Sziikség esetén a még nem hasznalt csatlakozdk lezarasara hasznalja
a mellékelt fémdugot.

7. Helyezze vissza a fedelet, majd hiizza meg.
8. Hlzza meg a kabeltémszelencét.
9. Csatlakoztassa a tapellatast.

Révid atmutatd 25
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5.1

5.2

26

Konfiguralas
Ha a tavadét gyarilag mar el6re konfiguraltak, ez a szakasz csak akkor
szlikséges, ha a beallitasok ellendérzése vagy médositasa a cél.
A Rosemount 3300 szinttavado konfiguraldsa kézi kommunikatorral, az AMS
eszkdzkezelbvel vagy a Radar Configuration Tools (Radarkonfiguralé
eszkozok) (RCT) alkalmazasaval lehetséges. A radarkonfiguralé eszkoz
hasznélatdhoz HART® modem sziikséges.
A Radar Configuration Tools (RCT) szoftver telepitése
Az RCT szoftver telepitése:
Eljaras

1. Helyezze be a telepité CD-t a CD-ROM-meghajtéba.

2. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat.

Kell segitség?
Ha nem indul el automatikusan a telepitéprogram, futtassa a
Setup.exe fajlt a CD-r6l.

Az RCT elinditasa

Elofeltételek

Az optimalis teljesitmény végett allitsa a COM Port puffereit 1-re. Tovabbi
utasitasokért tekintse meg a Rosemount 3300 szinttdvado referencia-
kézikonyvét.

Eljaras

Vélassza a Programs — Rosemount — RCT opciét.

.‘mml
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Kell segitség?
Az RTC szoftver stigbja a meniin keresztiil vagy az F1 gomb megnyomasaval
érhetd el.

5.3  Konfigurdlas a varazsl6 hasznalataval
A Rosemount 3300 szinttavado konfiguralasahoz a telepitdvarazslé részletes
Gtmutatast nydijt.
Eljaras
1. Gondoskodjon az Eszkéztar megnyitott allapotardl (a View (Nézet)
meniiben legyen bejelélve a Project Bar (Projektsav) négyzet).

Vélassza ki ezutan a Wizard (Varazsld) ikont vagy a View (Nézet) —
Wizard (Varazslé) opciét.

2. Valassza ki a Start (Inditas) gombot, és kdvesse a képerny6n
megjeleno utasitasokat.
5.4  Konfiguralas a beallit6 funkcioval

Ha mar ismeri a konfiguralasi eljaras 1épéseit, vagy médositani szeretné a
bedllitasokat, hasznélja a beallitasi funkciét.

Eljaras
1. Gondoskodjon az Eszkdztar megnyitott allapotardl (a View (Nézet)
meniiben legyen bejeldlve a Project Bar (Projektsav) négyzet).

Vilassza ki ezutén a Setup (Bedllitas) ikont vagy a View (Nézet) —
Setup (Beallitas) opciot.

2. Valassza a megfelelé filet:
* Info (informéaci6 a késziilékrol)
* Alapellenérzések
e Kimenet
 Tartaly konfiguralasa

» Térfogat (A tartdly geometridjanak megadasa
térfogatszamitasokhoz)

* LCD (kijelz6 panel beéllitasai)
* JelminGség mérések (jelmindségi mértékek aktivalasahoz/

deaktivalasahoz és megjelenitéséhez, elérhet6 a DA1 opcidval)

3. Atavadoban konfiguralt paraméterek betoltéséhez a
parbeszédablakba kattintson a Receive Page (Oldal vétele) gombra.

4, Paraméter valtozasok visszat6ltéséhez a tavadoba kattintson a Send
Page (Oldal kiildése) gombra.
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5.4.1

5.4.2

Setup (Bedllitas) — Basics (Alapfunkciék)
Mértékegységek

A hossz, a térfogat és a hdmérséklet mértékegysége allithatd be. Méréshez
és konfiguracios adatokhoz ezek a mértékegységek kertilnek felhasznalasra.

Bty [](=]E
Info | Basics | Output | TakConfi | Wolume | LCD | Signal Gualty Melrics |
Optional Parameters
eter =] || Deswin
Vohme urits [obemeer =] ||T®
Tempetature units [c || Mesee

Date
Day

Morth

]|

‘fear 003

BecsivePage ([ GendPage

Setup (Bedllitas) - Output (Kimenet)
Méréstartomany hatarértékei

Az alsé hatarérték = 4 mA érték

Afelsé hatarérték = 20 mA érték

A 4-20 mA-es tartomanynak nem kell tartalmaznia a felsé vagy als6
atmeneti zénat.()

Valtozé hozzarendelése

A Rosemount 3301 rendelkezésre all6 mérési paraméterei: Level

(Szint), Distance to Level (Tavolsag a szintig), Total Volume (Teljes térfogat).
Teljesen bemertilt szondanal: Interface Level (Fazishatar szintje) és Interface
Distance (Fazishatar-tavolsag).

A Rosemount 3302 rendelkezésre all6 mérési paraméterei: Level (Szint),
Distance to level (Tavolsag a szintig), Total Volume (Teljes térfogat),
Interface Level (Fazishatar szintje), Interface Distance (Fazishatar-tavolsag)
és Upper Product Layer Thickness (Fels6 termékréteg vastagsaga).

A Primary Variable (Elsédleges valtoz6) mezében az analég jel mérési
paraméterét kell megadni.

(1) Ldsd a Rosemount 3300 szinttdvadd referencia kézikonyveét.
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Tobb véltozo is hozzarendelhetd a szuperponalt digitalis HART® jel vagy
HART Tri-loop™ hasznalatakor.

Variables Assigments Alarm * Range

Prmany variable [Podutievel =] I AR

Secondapvaiable  [Product Distance v

Tertiary varatle [TolaVaume =] | Damping

Qi ] Damping Yalue 0 381 g;)
8

meter

Range Values

UpperRangeValue  [Og500  meler

LowerRangeValie [fggg  meter -

Modbus Setup
Modbus Setup

Hate: Only applicable for Modbus units

EEaroFED ‘ SerelFee

Modbus® beallitasa

Ha a tadvadd rendelkezik Modbus opciéval, be lehet allitani a kommunikacios

paraméterek konfiguraciojat.

& Dialog Caption E|
Set Modbus Parameters:

Adchess [
Bauds Rals [

Prarity oDD =

Stop Bits One Stop Bit i

Cancel

Révid atmutatd
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Setup (Bedllitas) — Tank Config (Tartély konfiguralasa)

Wi Setup El

Info | Basics | Qutput | TankConfig | wolme | LCD |  Signal Qualty Metrics |

Geometry
Feference GaugeHeight [Tom0  meter

Upper Reference Point
Upper Null Zane 0,000 meter lUNZ

Mounting Type ’m

Distance
Probe Length

Nozzle Inner Diameter [ =

k]
T
£
Nozzle Height 0,100 T meter &
&
Probe g
Frobe Type Rigid Twin = 5
= &
Frobe Length T z
£ Lower
Probe Angle 0,000 Degiess 2 reduct
Lower Reference Line
Flemote Housing S |
Misc. Settings:
MessuwementMode  [Froduct Levl ]

Vapor Dislec 1.000
Upper Piod Diglec 1560 ﬂ

I™ Present level=0 when level below probe end

[ ‘ T EandPags | d

Geometria

Lasd a tartaly képét az ablakban.

Allitsa be a referencia mUiszer magassagat
Allitsa be a felsé nulla z6nat (ha sziikséges)
Rogzitési tipus beallitasa

Atmérd beéllitasa, ha a régzités tipusa Nozzle (Fivéka) vagy Pipe/
Chamber (Csé/kamra)

Fivékamagassag bedllitasa, ha a rogzités tipusa Nozzle (Fivdka)

Szonda

Szonda tipusanak bedllitdsa (Ezt a paraméter a gyarban konfiguraljuk.)

Szonda hosszanak beallitasa (Ezt a paraméter a gyarban konfiguraljuk. A
szonda hosszat mddositani kell, ha a szonda a helyszinen lett méretre
vagva.

Szonda sz6gének beéllitdsa

Terepi tavado tavolsaganak beallitasa, ha terepi tavado van felszerelve (a
bedllitds nem hasznalhaté DD/DTM™ esetén)

Vegyes beallitasok

Go6z dielektromos allandéjanak a beallitasa (ha szlikséges)

Rosemount 3300 szinttdvadé
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* Fels6 termék dielektromos allandéjanak beallitasa (csak interfész
méréseknél)

5.5  Tovabbi konfiguralas a teljesitmény pontosabb
beallitasahoz

A tadvad6 mikddésének még pontosabb bedllitasahoz azt javasoljuk, hogy a

konfiguralas befejezése utan hajtsa végre a Trim Near Zone (K6zeli zéna
bedllitasa) funkciét.

A kozeli zona finombedllitasaval kapcsolatos részletes informaciokért lasd a
Rosemount 3300 szinttavado referencia-kézikonyvét.
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6.1

6.2

6.3

32

Koérnyezeti feltételek

Kornyezeti hdmérsékleti hatarértékek
(robbandsveszélyes kbzegben vald hasznalat esetén)

Robbanéasbiztos/tlizbiztos verzid: -58 °F (-50 °C) < T, < +167 °F (+75 °C)
Gyujtészikramentes verzié: -58 °F (-50 °C) < T, < +158 °F (+70 °C)

Orszagonként eltérések lehetnek, lasd: Terméktanusitvanyok.

A technolégiai hdmérséklet korlatozasai

Amikor a Rosemount 3300 magas hémérséklett alkalmazasokhoz van
felszerelve, vegye figyelembe a maximalis kornyezeti hémérsékletet. A
tartaly szigetelése ne haladja meg a 4 hiivelyk (10 cm-t).

abra 6-1 a maximalis hémérséklet és a technoldgia hdmérsékletének
Osszefliggését mutatja.

abra 6-1: Kérnyezeti és technol6giai homérséklet

A
A
185 (85) ;
|
] 1
139(85) { -~~~ - oo .
|
100 (38) - |
|
1
50 (10) - :
|
392 (200)! 752 (400)
0 (-18) r r r —
0(-18) 200 (93) 400 (204) 600 (316) 800 (427)

A. Kérnyezeti hémérséklet °F (°C)
B. Technoldgiai hémérséklet °F (°C)

Nyomashatarértékek

A nyomashatarértékekkel kapcsolatban lasd a Rosemount 3300 szinttdvado
referencia-kézikonyvét.
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7

7.1

7.2

7.3

7.4
7.4.1

Terméktanusitvanyok
3.7 sz. atd.

Eurépai iranyelvekre vonatkozé informaciék

Avonatkoz6 eurépai irdnyelvek szerinti EK-megfelel6ségi nyilatkozatok itt
taldlhatok meg: EU-megfeleléségi nyilatkozat. A legtjabb valtozat itt érhet6
el: Emerson.com/Rosemount.

Altaldnos helyszinekre vonatkozé tanusitvany

A Szbvetségi Munkavédelmi és Munkaegészségligyi Hivatal (OSHA) altal
akkreditalt, orszagosan elismert ellen6rz6 laboratérium (NRTL) a tavadét
megvizsgalta, és ellendrizte, hogy a vizsgélatok alapjan a tavado kialakitasa
megfelel-e az alapveto villamossagi, mechanikai és tlizvédelmi
kovetelményeinek.

A berendezés telepitése Eszak-Amerikaban

Az Amerikai Egyesiilt Allamok orszagos villamossagi el6irasai® és a kanadai
elektromos szabalyzatok (CEC) megengedik az osztéllyal jel6lt berendezések
zénakban, illetve a z6néval jel6lt berendezések osztalyokban vald
hasznalatat. A jel6léseknek meg kell felelniiik a teriileti besorolasnak, a gaz-
és hdmérsékletosztalynak. A vonatkozd kddok mindezeket az informacidkat
egyértelmien meghatarozzak.

USA
E5 robbanasbiztos (XP) és porlobbanasallé (DIP)

Tanusitvany FM 3013394

Szabvanyok FM Class 3600 - 2011; FM Class 3610 — 2010; FM Class
3611 -2004; FM Class 3615 - 2006; FM Class 3810 -
2005; ANSI/ISA 60079-0 - 2009; ANSI/ISA 60079-11 -
2009; ANSI/NEMA 250 - 1991; ANSI/IEC 60529 - 2004

Jel6lések XPCLI,DIV1,GPB,C,D;DIPCLIJII,DIV1,GPE,F,G; T5
Ta=85°C; Type 4X/IP66

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Elektrosztatikus feltolt6dés esetleges veszélye — A késziilék tokozata
nemfémes anyagot tartalmaz. Az elektrosztatikus szikraképzddés
megel6zése érdekében a mlianyag felliletet csak nedves ruhaval
szabad tisztitani.

2. FIGYELMEZTETES - A késziilék tokozata aluminiumot tartalmaz, és
potencialis gydjtéforrasnak tekintendd (ités vagy surlodas esetén. A
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telepités és a hasznalat soran kiilonos figyelmet kell forditani az
itések vagy a strlodas elkeriilésére.

7.4.2 15 Gyujtészikramentes (IS) és stjtélégbiztos (NI)

Tanusitvany FM 3013394

Szabvanyok FM Class 3600 - 2011; FM Class 3610 - 2010; FM Class
3611 -2004; FM Class 3615 - 2006; FM Class 3810 -
2005; ANSI/ISA 60079-0 - 2009; ANSI/ISA 60079-11 -
2009; ANSI/NEMA 250 - 1991; ANSI/IEC 60529 - 2004

Jeldlések ISCLI,DIV1,GPA,B,C, D,EF, G, haaszerelésa
9150077-944 szamu szerelési rajz alapjan torténik; IS
(Egyedkapcsolat) CL I, 0. zéna, AExia lICT4, haa
szerelés a 9150077-944 szamu szerelési rajz alapjan
torténik, NICLI, DIV 2, GP A, B, C,D, T4aTa=70°C; CLII/
lNDIV2,GPA,B,C, D, T4aTa=70 °C-benvalo
hasznélatra alkalmas, 4X/IP66 tipus

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Elektrosztatikus feltoltédés esetleges veszélye — A késziilék tokozata
nemfémes anyagot tartalmaz. Az elektrosztatikus szikraképzédés
megel6zése érdekében a mlianyag felliletet csak nedves ruhéval
szabad tisztitani.

2. FIGYELMEZTETES - A késziilék tokozata aluminiumot tartalmaz, és
potencialis gydjtéforrasnak tekintendd ités vagy strlédas esetén. A
telepités és a hasznalat soran kiilonos figyelmet kell forditani az
itések vagy a surlédas elkertilésére.

U I P G L
HART egyedkapcsolati 30V 130mA | 1W 0nF 0mH
paraméterek
7.5 Kanada

7.5.1  E6 Robbanasbiztos, porgyulladasallé

Tanusitvany 1250250

Szabvanyok CSA C22.2 No.0-M91, CSA C22.2 No.25-1966, CSA
(C22.2 No.30-M1986, CSA C22.2 N0.94-M91, CSA C22.2
No.142-M1987, CSA C22.2 157-M1992, CSA C22.2 No.
213-M1987, CAN/CSA E60079-11:02, CAN/CSA C22.2
No. 60529:05, ANSI/ISA 12.27.01-2003

Jelolések Robbanasbiztos CLI, DIV 1, GP C, D; Porgyulladasallé CL
I, DIV 1 és 2, GP G és szénpor, CLIII, DIV 1, 4X/IP66 tipus
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7.5.2 16 GyUjtészikramentes és sujtolégbiztos rendszerek

Taniisitvany 1250250
Szabvanyok CSA C22.2 N0.0-M91, CSA C22.2 No.25-1966, CSA

(C22.2 No.30-M1986, CSA C22.2 No.94-M91, CSA C22.2
No.142-M1987, CSA C22.2 157-M1992, CSA C22.2 No.
213-M1987, CAN/CSA E60079-11:02, CAN/CSA C22.2
No. 60529:05, ANSI/ISA 12.27.01-2003

Jeldlések CLI,DIV1,GPA,B,C, D, T4,a9150077-945 sz.

telepitési rajz alapjan szerelve; stjtélégbiztonsagi
osztaly Ill, DIV 1, Haz-loc CLIDIV 2, GP A, B, C, D,
maximalis kornyezeti hdmérséklet +70 °C, T4, 4X/IP66
tipus, maximalis izemi hémérséklet 5000 psi, kettds
tomités.

7.6 Eurdpa
7.6.1  E1ATEX tiizbiztos

Tanusitvany KEMA 01ATEX2220X
Szabvanyok EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-1:2014, EN

60079-11:2012, EN 60079-26:2015, EN 60079-31:2014

Jelélések & 111/2 GExdb [ia Ga] IC T6...TT

I11/2 D Ex tb [ia Da] IlIC T85 °C...T450 °C Da/Db
12D Extb IC T85 °C...T135°C Db

Kérnyezeti -50°C-+75°C
homérséklet  _40-C g5 +75 °C kozott, ~196 °C és —50 °C koztti
tartomanya technoldgiai hémérsékleti tartomanyban

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

Révid atmutatd

1.

Ha mdanyag boritast szondaval felszerelt tdvad6t robbanasveszélyes
gazt tartalmazé kornyezetben hasznal, megfelel6 dvintézkedésekkel
elézze meg a szonda elektrosztatikus feltoltédése miatti gyulladas
veszélyét.

. Ha a tdvadot robbanasveszélyes port tartalmazo kérnyezetben

haszndlja, gy szerelje fel, hogy a cimkénél megel6zze az
elektrosztatikus kistilések és a por nagy sebességui aramlasa miatt
kialakulé és terjedd koronakisiilések veszélyét.

. Konny(fém szonddk és karimak esetében fennall az titédés vagy

surlédas miatti gyulladas veszélye, amelyet az IEC 60079-0 szabvany
8.3 cikke szerint ki kell kiisz6bolni, ha a késziiléket 1/2 G kateg6riju
berendezésként hasznaljak.
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Homérsékletosztaly/ Maximalis Maximalis kornyezeti
maximalis feliileti technologiai homérséklet
homérséklet hémérséklet

T6/T85°C +75°C +75°C

T5/T100°C +90°C +75°C

T4/T135°C +125°C +75°C

T3/T 200 °C +190°C +75°C

T2/T300°C +285°C +65°C

T1/T450°C +400°C +55°C

7.6.2 11 ATEX gyUjtoszikra-mentesség

Tandsitvany BAS02ATEX1163X
Szabvanyok EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012
Jel6lések &1GExiallCT4 Ga (-50°C<Ta< +70°C)

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Akészilék nem felel meg az EN60079-11 szabvényban leirt 500 V-os
elektromosfesziiltség-tesztnek. Ezt a telepitésnél figyelembe kell
venni.

2. Ahazanyaga poliuretan védébevonattal ellatott aluminiumétvozet;
ennek ellenére Gigyelni kell arra, hogy 0-s zonaban t6rténé elhelyezés
esetén ne érje (ités vagy koptato igénybevétel.

3. Eléfordulhat, hogy a szondak 4 cm2-nél nagyobb fellilet(i miianyag
részt tartalmaznak, vagy méanyag boritastak, igy dérzsolés hataséra
vagy nagy sebességgel aramlé levegébe helyezve ezeket fennill az
elektrosztatikus kistlés veszélye.

4. Aszondak konny(ifém 6tvozeteket is tartalmazhatnak, amelyeknél a
dorzsolés hatasara bekovetkez6 gyulladas veszélye all fenn. Az ilyen
szondakat hasznalat vagy szerelés alatt védeni kell a mechanikai

behatasoktdl.
HART egyedkapcsolati 30V 130mA |[1W 0nF 0mH
paraméterek

7.6.3 N1 ATEX - N-tipus: Szikramentesség/gyujtoszikra-mentesség

Tandsitvany BAS12ATEX0089X
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Szabvanyok EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012, EN

60079-15:2010

Jeldlések ExicnAIICT4 Gec (-50°C< Ta<+70°C)Un=42,4V

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1.

A készlilék nem felel meg az EN60079-11 és az EN60079-15
szabvanyban leirt 500 V-os elektromosfesziiltség-tesztnek. Ezt a
telepitésnél figyelembe kell venni.

. Eléfordulhat, hogy a szonddk 20 cm2-nél nagyobb feliileti miianyag

részt tartalmaznak vagy mlianyag boritastak, igy dorzsolés hatasara
vagy nagy sebességgel aramlé levegébe helyezve ezeket fennill az
elektrosztatikus kistlés veszélye.

. Alegalabb IP66-0s védettségi szint biztositasa érdekében a

berendezés kabelbevezet6 nyildsdhoz kibelszorit6t tartalmazd
tanusitott vezeték-tomszelencét kell alkalmazni, a hasznalaton kiviili
nyilasokat pedig be kell dugézni.

7.7  Nemzetkozi
7.7.1  E7 IECEx tlzbiztos

Tanusitvany IECEx DEK 12.0015X
Szabvanyok IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2014, IEC

60079-11:2011; IEC60079-26:2014, IEC
60079-31:2013

Jellések Ex db [ia Ga] IIC T6...T1 Ga/Gb

Ex tb [ia Da] IC T85 °C...T450 °C Da/Db
Extb IIIC T85°C...T135°C Db

Kérnyezeti -50°C-+75°C
homérseldet  _40°C ¢5+75 °C kozott, ~196 °C és -50 °C kdzétti
tartomanya technoldgiai hémérsékleti tartomanyban

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

Révid atmutatd

1.

Ha muanyag boritast szondaval felszerelt tdvadét robbanasveszélyes
gazt tartalmazo kornyezetben hasznal, megfeleld 6vintézkedésekkel
elézze meg a szonda elektrosztatikus feltoltédése miatti gyulladas
veszélyét.

. Ha a tdvadoét robbanasveszélyes port tartalmazé kérnyezetben

haszndlja, Ggy szerelje fel, hogy a cimkénél megel6zze az
elektrosztatikus kislilések és a por nagy sebesség(i aramlasa miatt
kialakulé és terjed6 koronakistilések veszélyét.
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3. Kénnyifém szondak és karimak esetében fennall az (it6dés vagy

surl6das miatti gyulladas veszélye, amelyet az IEC 60079-0 szabvany
8.3. cikke szerint ki kell kiisz6bdIni, ha a készliléket az EPL Ga/Cb
el6irasai szerint hasznaljak.

Homérsékletosztaly/ Maximalis Maximalis kornyezeti
maximalis feliileti technologiai homérséklet
homérséklet hémérséklet

T6/T85°C +75°C +75°C

T5/T100°C +90°C +75°C

T4/T135°C +125°C +75°C

T3/T 200 °C +190°C +75°C

T2/T300°C +285°C +65°C

T1/T450°C +400°C +55°C

7.7.2 17 IECEx gyUjtoszikra-mentesség

Tandsitvany IECEx BAS 12.0062X
Szabvanyok IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Jeldlések ExiallCT4 Ga (-50°C < Ta < +70°C)

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1.

A késziilék nem felel meg az EN60079-11 szabvényban leirt 500 V-os
elektromosfesziiltség-tesztnek. Ezt a telepitésnél figyelembe kell
venni.

A hdz anyaga poliuretdn védébevonattal elldtott aluminiumétvozet;
ennek ellenére tigyelni kell arra, hogy 0-s z6naban térténd elhelyezés
esetén ne érje ités vagy koptaté igénybevétel.

Eléfordulhat, hogy a szondak 4 cm2-nél nagyobb feliilet(i miianyag
részt tartalmaznak, vagy miianyag boritastak, igy dorzsolés hatasara
vagy nagy sebességgel aramlo levegébe helyezve ezeket fennall az
elektrosztatikus kistlés veszélye.

A szondéak kénny(ifém 6tvozeteket is tartalmazhatnak, amelyeknél a
dorzsolés hatdsara bekovetkezd gyulladas veszélye all fenn. Az ilyen
szondakat hasznalat vagy szerelés alatt védeni kell a mechanikai
behatasoktol.

U I P, G L

Egyedkapcsolati 30V 130mA |1W 0nF 0mH
paraméterek
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7.7.3 N7 IECEx - N-tipus: Szikramentesség/gyujtoszikra-mentesség

Tanusitvany IECEx BAS 12.0061X

Szabvanyok IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011, IEC
60079-15:2010

Jeldlések ExicnAIICT4 Gec (-50°C < Ta< +70°C), Um =254V

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Akészilék nem felel meg az EN60079-11 és az EN60079-15
szabvanyban leirt 500 V-os elektromosfesziiltség-tesztnek. Ezt a
telepitésnél figyelembe kell venni.

2. Eléfordulhat, hogy a szondak 20 cm2-nél nagyobb feliileti mtanyag
részt tartalmaznak vagy mlianyag boritastak, igy dorzsolés hatasara
vagy nagy sebességgel aramlé levegébe helyezve ezeket fennill az
elektrosztatikus kistlés veszélye.

3. Alegalabb IP66-0s védettséqgi szint biztositasa érdekében a
berendezés kabelbevezet6 nyildsdhoz kébelszorit6t tartalmazd
tanusitott vezeték-tomszelencét kell alkalmazni, a hasznalaton kiviili
nyilasokat pedig be kell dugézni.

7.8 Brazilia
7.8.1 E2 INMETRO tlizbiztos

Tanusitvany UL-BR-17.0192X

Szabvanyok ABNT NBRIEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR
IEC60079-1:2009 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC
60079-11:2009, ABNT NBR IEC 60079-26:2008, ABNT
NBRIEC 60079-31:2011

Jelolések Exd[ia Ga] ICT6...T1 Ga/Gb
Ex tb [ia Da] IlIC T85 °C...T450 °C Da/Db
Extb ICT85°C...T135°C-/Db

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhato.
7.8.2 12 INMETRO Gyujtoszikra-mentesség

Tanusitvany UL-BR-17.0192X

Szabvanyok ABNT NBRIEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR
IEC60079-11:2009

Jelolések ExiallCT4 Ga (- 50°C < Tamb < + 70°C)
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A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhaté.

Egyedkapcsolati 30V 130mA |[1W 0nF 0mH
paraméterek
7.9 Kina

7.9.1  E3Kina tGzbiztos

Tandsitvany  GY]17.1035X

Szabvanyok GB 3836.1-2010, GB 3836.2-2010, GB 3836.4-2010, GB
3836-20-2010, GB 12476.1-2013, GB 12476.4-2010,
GB 12476.5-2013

Jeldlések Exd [ia Ga] ICT6-T1 Gb,
ExiaD tD 20/A21 IP6X T85°C~T450°C,
ExtD A21 IP6X T85°C~T135°C
A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhaté.

7.9.2 I3 Kinai gyujtdszikra-mentességi

Tandsitvany GY)16.1336X
Szabvanyok GB 3836.1-2010, GB 3836.4-2010, GB 3836.20-2010
Jelblések ExialIC T4 (-50°C < Ta < +70°C),

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tantsitvanyban taldlhaté.

Ui li P; G L;

Egyedkapcsolati 30V 130mA |[1W 0nF 0mH
paraméterek

7.9.3 N3 Kina - N-tipus

Tanusitvany GY]15.1078X
Szabvanyok GB 3836.1-2010, GB 3836.4-2010, GB 3836.8-2003
Jeldlések ExicnAlICT4 Gc,Un=424V
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A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhaté.

7.10 Az Eurazsiai Gazdasagi Unié (EAC) vamuniés miszaki
elbirasai

7.10.1 EM Az Eurdzsiai Gazdasagi Uni6 (EAC) vamunids miiszaki el6irasai -
Langallésag
Tanisitvany RU C-US.GB05.V.01030
Jeldlések Ga/Gb Ex d [ia Ga] IIC T6...T1 X

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhaté.

7.10.2 IM Az Eurdzsiai Gazdasagi Unié (EAC) vamunios miszaki el6irasai -
gyujtészikra-mentesség

Tanusitvany RU C-US.GB05.V.01030
Jelolések OEx1allCT4 Ga X

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tandsitvanyban taldlhaté.

Ui li P; G Li
Egyedkapcsolati 30V 130mA |[1W 0nF 0mH
paraméterek
7.11  Japan

7.11.1 E4Kijelz6vel langallo

Tanusitvany TC18544

Jelolések Exd [ia] IBT6
ExiallBT6

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhato.

7.11.2  E4Kijelzd nélkiil Iangall

Tanusitvany TC 18545
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Jelolések Exd[ia] IIBT6
ExiallBT6

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanUsitvanyban taldlhaté.
7.12  Koreai Kdztarsasag
7.12.1 EPKorealangallo
Tanisitvany 10-KB4BO-0019X
Jelolések Exd[ia] ICT6

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanisitvanyban taldlhaté.
7.13 India
7.13.1 Tlzbiztos
Tanisitvany P119297/1
Jelblések Exd {ia Ga} IICT6...T1 Ga/Gb

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhaté.

7.13.2 Gyujtészikramentes
Tandsitvany P428257/1
Jel6lések ExiallCT4 Ga

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanudsitvanyban taldlhaté.

7.13.3 Gyujtészikramentes

Tandgsitvany P428258/1
Jel6lések TG ExiallCT4 Ga

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Aspecifikus feltételek ismertetése a tanusitvanyban talalhato.
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7.14 Kombinaciék
KA E1 és E6 kombinacidja
KB E5 és E6 kombinacidja
KC E1 és E5 kombinacidja

KD I1 és 16 kombinacidja
KE I5 és 16 kombinacidja
KF 11 és 15 kombinacidja

7.15 Tovabbi tanusitvanyok
7.15.1 U1 Tultoltés elleni védelem

Taniisitvany 7-65.16-416

Alkalmazas Taltoltési elleni védelem tekintetében a TOV éltal
bevizsgalva és a DIBt altal jovahagyva a német WHG
szabalyozasok szerint.

7.16 Mintajévahagyas
GOST Fehéroroszorszag
Tandsitvany RB-03 07 2765 10
GOST Kazahsztan
Tanusitvany KZ.02.02.03473-2013
GOST Oroszorszag
Tanusitvany SE.C.29.010.A
GOST Uzbegisztan
Tandsitvany 02.2977-14
Kinai szabadalmi jéovahagyas

Tandsitvany 2009-L256

7.17  Védbcsédugok és adapterek
IECEx - T(izbiztossag és fokozott biztonsag

Tanusitvany IECEXUL 18.0016X
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Szabvanyok

Jelolések

IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2014, IEC60079-7:2015,
IEC60079-31:2013

Ex de eb IIC Gb;
ExtalllICDa

ATEX - Tiizbiztossag és fokozott biztonsag

Tanusitvany

Szabvanyok

Jeldlések

DEMKO 18 ATEX 1986X

EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-1:2014,
EN60079-7:2015, EN60079-31:2014

& 112 GExde IICGb,
& 111 DExtalliC Da

tablazat 7-1: Véd6cs6dugoé menetméretei

Menet Azonosito jelolés
M20x 1,5 M20
Y2 - 14 NPT %2 NPT

tablazat 7-2: Menetatalakitéo menetméretei

Kiils6 menet Azonosito jelolés
M20x1,5-6g M20

Y2 - 14 NPT %2 - 14 NPT

¥4 - 14 NPT Ya- 14 NPT

Bels6 menet Azonosito jelolés
M20x1,5-6H M20

Y2 - 14 NPT Y2 - 14 NPT

G1/2 G1)2

A biztonsagos hasznalat specifikus feltételei (X):

1. Avakdugét nem szabad adapterrel egyiitt hasznalni.

2. Az adott berendezésen egyedi bevezetd csatlakozdval csak egyetlen
adapter hasznalhaté.

3. Avégfelhasznalé felelés annak biztositasaért, hogy az érintésvédelmi
besorolds megmaradjon a berendezés fazishataranal és a
zarédugoénal/adapternél.

44
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4. Az eszkozok homérsékletének megfeleléségét a végfelhasznalat
alatt kell megfelel6 besorolast berendezéssel meghatarozni.
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7.19 EU-megfelel6séqi nyilatkozat

abra 7-3: EU-megfelel6ségi nyilatkozat

4

&

EMERSON.

EU Declaration of Conformity
No: 3300

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 3300 Series Guided Wave Radar Level and Interface
Transmitter

manufactured by,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

S-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

is in conformity with the provisions of the European Community Directives, including the latest
amendments, as shown in the attached schedule.

Presumption of conformity is based on the application of the harmonized standards, normative
documents or other documents and, when applicable or required, a European Community notified body
certification, as shown in attached schedule.

Manager Product Approvals
(function name - printed)

(signature)

Dajana Prastalo 2019-03-22

(name - printed) (date of issue)
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d
EMERSON. Schedule
No: 3300

EMC Directive (2014/30/EU)

EN 61326-1:2013

ATEX Directive (2014/34/EU)

BAS02ATEX1163X
Intrinsic Safety
Equipment Group II, Category 1 G, Ex ia IIC T4 Ga

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-11:2012

KEMA 01ATEX2220X

Flameproof
Equipment Group II, Category 1/2 G Ex db [iaGa] IIC T6...T1 Ga/Gb and
Equipment Group II, Category 1/2 D Ex tb [ia Da] IIIC T85°C...T450°C Da/Db or
Equipment Group II, Category 2 D Ex tb IIIC T85°C...T135°C Db

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-1:2014; EN 60079-11:2012; EN 60079-26:2015;

EN 60079-31:2014

Baseefal2ATEX0089X
Type of protection N, Non-sparking and Intrinsic Safety
Equipment Group II, Category 3 G, Ex ic nA IIC T4 Ge

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-11:2012; EN 60079-15:2010

Page 2 of 3
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&

EMERSON. Schedule
No: 3300

ATEX Notified Body for EU Type Examination Certificates and Type
Examination Certificates

Notified Body responsible before March 2019
SGS Baseefa Ltd [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

United Kingdom

Notified Body responsible after March 2019
SGS Fimko Oy [Notified Body Number: 0598]
Sérkiniementie 3

P.O. Box 30

FI-00211, Helsinki

Finland

DEKRA (formerly KEMA) Quality B.V. [Notified Body Number: 0344]
Utrechtsweg 310

6812 AR Arnhem

Netherlands

ATEX Notified Body for Quality Assurance

DNV Nemko Presafe AS [Notified Body Number: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK

Norway

Page 3 of 3
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EU-megfeleloségi nyilatkozat
Szam: 3300

Rosemount Tank Radar AB,
Layoutvigen 1,

$-435 33, MOLNLY CKE,
Svédorszag,

kizardlagos feleldsségiink tudataban kijelentjik, hogy az alabbiakban ismertetett termék:

Rosemount 3300-as sorozata vezetettradar-elvii szint- és
fazishatar-tavado,

amelynek gyartoja a

Rosemount Tank Radar AB,
Layoutviigen 1,
S-435 33, MOLNLYCKE,

Svédorszag,

megfelel az Eurdpai Kozdsség iranyelveiben foglalt rendelkezéseknek, beleértve azok legtijabb
kiegészitéseit is, a csatolt részletezés szerint.

Az egyezdség feltételezése a harmonizalt szabvanyok, normativ és egyéb dokumentumok alkalmazasan,
valamint ahol ez sziikséges vagy alkalmazhato, az Europai Kozdsseég tantsitasra jogosult testiileteinek
igazolasan alapul a mellékelt Részletezés szerint.

[gazgatdi termékjovahagyis
(beosztas — nyomtatva)

Dajana Prastalo 2019.03.22.
(név —nyomtatott betiikkel) (kidllitas datuma)
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Utemezés
Szam: 3300

Flektromagneses dsszeférhetdségi iranyelv (2014/30/EU)

EN 61326-1:2013

ATEX-irdnyelv 2014/34/EU)

BAS02ATEX1163X
Gyujtoszikra-mentesség
1L készillékesoport, 1 G kategoria, Ex ia I1IC T4 Ga

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-11:2012

KEMA 01ATEX?2220X

Tizbiztos
II. készilékesoport, 1/2 G kategdria, Ex db [iaGa] IIC T6...T1 Ga/Gb és
1I. készilékesoport, 1/2 D kategaria, Ex th [ia Da] IIIC T8S °C... T450 °C Da/Db vagy
1L készillékesoport, 2 D kategoria, Ex tb IIIC T85 °C...T135 °C Db

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-1:2014; EN 60079-11:2012; EN 60079-26:2015,
EN 60079-31:2014

Baseefal2ATEX (089X
N tipusi védelem, szikramentes és gyujtoszikra-mentesség
1L késziilékesoport, 3 G kategoria, Ex ic nA IIC T4 Ge

EN 60079-0:2012 + A11:2013; EN 60079-11:2012; EN 60079-15:2010

2 oldal
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Utemezés
Szam: 3300

A CF tipusu vizsgalati tandsitvanyt és tipusvizsgalati tanuasitvianyt kiadé, ATEX-
tanusitasra jogosult testiilet

2019 marciusa elétt felelés kijelolt testiilet

SGS Baseefa Ltd [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire, SK179RZ,

Egyesiilt Kiralysag

2019 marciusatol felelds kijeldlt testitlet

SGS Fimko Oy [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 0598]
Sarkiniementie 3

P.O. Box 30

FI-00211, Helsinki

Finnorszag

DEKRA (clézdleg KEMA) Quality B.V, [Tantsitasra jogosult szervezet nyilvantartasi
szama: 0344]

Utrechtsweg 310

6812 AR Arnhem

Hollandia

ATEX minéségbiztositasi tanusitasra jogosult testiilet

DNV Nemko Presafe AS [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 2460]
Veritasveien 1,

1322, HOVIK,

Norvégia

3 oldal
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Nemzetkozi kozpontok
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.,
Shakopee, MN 55379, Amerikai Egyesiilt
Allamok
+1 800999 9307 vagy
+1952 906 8888
+1952 9497001

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eurdpai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046,
CH 6340 Baar,
Svijc
+41(0) 417686111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Kozel-keleti és Afrikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,

Jebel Ali Free Zone - South 2,

Dubaj, Egyesdilt Arab Emirségek

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Latin-amerikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400,
Sunrise, Florida, 33323, Amerikai
Egyesiilt Allamok

+1954 846 5030

+1954 8465121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Azsiai és Csendes-6ceani Regionalis
Iroda
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent,
128461, Szingapur
+656777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Automation Solutions Kft.
H-1146 Budapest,
Hungaria krt. 166-168
Magyarorszag
+36-1-462-4000
+36-1-462-0505

©2019 Emerson. Minden jog fenntartva.

Az Emerson Uzleti feltételeit kérésre
rendelkezésre bocsatjuk. Az Emerson logé az
Emerson Electric Co. védjegye és szolgaltatasi
védjegye. A Rosemount az Emerson véllalatcsalad
egy tagjanak a védjegye. Minden mas védjegy
tulajdonosanak tulajdonét képezi.

&
EMERSON.
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